
Глава 4 - Полуволк!  

Линн потратил семь дней чтобы добраться до своих земель. Несомненно, он правил весьма
удаленным регионом. Однако, когда Линн впервые увидел горный хребет, то был невероятно
шокирован.

«А это место гораздо больше, чем я ожидал».

«Просто в центральном регионе слишком много дворян», - игриво сказала Люси.

«Поэтому их территории хоть и очень богаты, но относительно маленькие. Земли же северных
дворян совершенно другие. Этот горный хребет равен пяти феодам твоего отца».

Тем временем Линн почувствовал, как его тело начал обдувать прохладный ветер.

«Климат здесь прохладный, но комфортный».

«Да, климат подходящий для жизни и сельского хозяйства. Однако не смотря на изобилие
земли, ее нельзя использовать из-за множества монстров и обычных зверей, обитающих в этих
местах».

На самом деле Люси совершенно не устраивала эта территория. Ее мать имела в своем
распоряжении и более хорошие земли. И, как невеста, она хотела, чтобы Линн получал только
все самое лучшее. Но ее возлюбленный полагал иначе. Чем больше земель, тем лучше! Иными
словами, для него эта территория казалась практически идеальной.

Благодаря своим навыкам, он сможет выдавить из этого места максимальную пользу.

Достигнув своей территории, Линн вышел из экипажа и встретился с Буно. Они вместе
отправились посмотреть на местных жителей. И были несказанно удивлены, увидев их.

Во всем селе проживало лишь около ста жителей и все они носили изношенную одежду,
сшитую из плохой кожи. И, похоже, они постоянно не доедали. Увидев Линна, местные жители
поклонились.

«Добро пожаловать, милорд», - произнес староста деревни.

«Я хочу навести порядок в своем доме. Кто знаком с этим зданием, идите к нему», - сказал
Линн.

«Я знаком», - ответил один из местных житель.



«Как тебя зовут?» - спросил Линн у старика.

«Зовут? А мое имя ... Барк (Кора)».

Услышав это имя, Линн слегка улыбнулся. Там, где он жил раньше, у каждого было имя. Без
него они не могли бы зарегистрироваться в местных органах власти.

Но здесь, в этой дикой стране, имена использовали только зажиточные простолюдины и
аристократы. А вот в деревнях, как правило, пользовались либо прозвищами, которые могли
меняться, либо использовали в качестве имени предметы окружающей среды.

«Хорошо, тогда через некоторое время придешь в мой дом».

Как только Линн закончил говорить, то отправил всех местных жителей заниматься своими
делами. Затем он осмотрел деревню и заметил, что последняя окружена каменными стенами.

Для села наличие крепостной стены само по себе весьма странное явление. Но это показывало,
что горный хребет и в самом деле опасное место.

Впрочем, это не удивительно. Дорога, вся в грязи и фекалиях, демонстрировала, что сейчас
они находятся в каком-то захолустье.

Замок лорда представлял из себя жалкое зрелище. Это было двухэтажное маленькое здание,
требовавшее ремонта. Изо всех строений только оно было выстроено с голубого камня. Можно
сказать, что Линн являлся самым богатым жителем в этой деревни.

Оказавшись внутри, Линн почувствовал облегчение. Хотя здание и выглядело
полуразрушенным, но кирпичи из голубого камня оказались весьма прочными. Плюс все
внутренние работы также доведены до конца.

Линн обошел все здание, вошел в вестибюль первого этажа, кухню, комнату для прислуги и,
наконец, склад. Что же касается второго этажа, то там находились три большие комнаты:
кабинет, спальня и кладовая.

Линн попросил жителей деревни на некоторое время прийти к нему в замок, чтобы привести
его в порядок. Разумеется, что первым делом занялись каминами. Ведь жить в грязном здании
можно, а в холодном нельзя.

«Меня более-менее устраивает это место, но я не уверен насчет тебя. Я не хочу поступать с
тобой неправильно. Ты уверена, что сможешь жить в подобном месте?» - спросил Линн.

Людей, переживших различные трудности, совершенно не волновали подобные вещи. Однако



Люси являлась другой. Она с самого рождения росла как молодая леди и привыкла к
определенному уровню комфорта. Однако, похоже, у Люси имелось несколько другого мнения.

«Я уверена, что здесь меня никто не обидит. Я скорее счастлива, что, наконец, больше не буду
покидать тебя ночью».

Услышав эти слова, Линн улыбнулась. Но тут к ним подошел Барк и с некоторым страхом
начал рассказывать о ситуации в деревне.

После разговора со старостой, Линн более-менее понял сложившееся положение. И так, в этой
деревне около пятнадцати акров пахотной земли, что не так уж и плохо. Однако урожайность с
квадратного метра очень маленькая.

Вместо того, чтобы сеять пшеницу, местные жители выращивали рожь. Последняя являлась
более стойкой к холодам, но ее урожайность оставляла желать лучшего. И к тому же свою роль
играл тот факт, что урожай собирали только раз в год.

Иными словами, при всем трудолюбии и усердии, на всех зерна не хватало. Поэтому им
приходилось полагаться на охоту. В противном случае они не смогли бы прокормить себя.

Также следует упомянуть, что смертность у подножия горы была невероятно огромной.
Основная причина - Серебряные волки, часто встречающиеся в этих местах.

Из-за того, что поселение находилось сравнительно далеко, соответственно и караваны
заходили сюда очень редко. Таким образом люди полностью зависели только от самих себя.

Узнав от Барка детали о своих землях, Линн отправился на поиски Буно и нашел его.

«Принесите оружие и вызовите еще пять человек. Мы идем к подножию горы», - приказал он.

«Да, мастер Линн», - ответил Буно.

«Зовите меня лорд Линн».

«Конечно, лорд Линн», - с улыбкой ответил Буно.

Будучи хорошим другом матери Линна, Буно любил молодого парня всем сердцем и защищал
его десять лет.

Линн взял людей, которых позвал Буно и они отправились к подножию горы. Небо уже начало
понемногу темнеть.



Вдруг вдалеке послышался вой волка.

Линн подготовился к этой битве и заранее одел полный комплект брони.

Самым популярным комплектом доспехов на Святом Континенте являлась тяжелая броня. Она
хорошо защищала, но ограничивала ловкость. Но не одевать ее было бы весьма глупо.

Линн повел своих людей в сторону доносящегося воя и увидел седовласую волчью стаю,
расположившуюся на каменистой местности. Волки также заметили чужаков и быстро
бросились к ним. Они видели в них только лишь свой обед.

Линн бросился к волкам, используя физическую силу, которую он приобрел за десятки лет
тренировок. Однако сейчас возлюбленный Люси очень сильно сожалел, что потерпел неудачу
и не сумел овладеть магией. Несомненно, она бы и в самом деле пригодилась в сложившейся
ситуации.

Так что Линну пришлось не просто одолеть волка, а поймать его и немного придушить,
полагаясь только на свои силы. Но все прошло успешно и он сумел активировать навык.

«Эволюция!» - выкрикнул Линн.

Он использовал очки, полученные от системы в качестве стартового подарка. После этого тело
серебряного волка претерпело колоссальные изменения практически в одно мгновение. Волк
приобрел человеческие черты и стал намного сильнее! Однако Линн не стал останавливаться и
влил в него еще десять системных очков.

После этого волк претерпел еще больше преобразований. У него выросли человеческие руки и
ноги, а морда стала похожа на человеческое лицо. Тем не менее, он все еще сохранял вид
волка. На его теле все еще росла шерсть, но он мог вставать и ходить на задних лапах. Однако
зверь не научился говорить.

«Иди и поймай еще четырех Серебряных волков!»

Линн не стал дальше усиливать пойманного зверя.

Он хотел увидеть, что будет дальше, но не мог себе этого позволить. Сейчас у него слишком
мало очков. Однако в будущем эта ситуация определенно измениться.

Полуволк послушно выполнил приказ Линна. Тем временем жители деревни сражались с
Серебряными волками и очень испугались, когда увидели этого монстра. Однако полуволк
бросился к другим животным и мгновенно поймал двух серебряных зверей.



Через некоторое время Линн успешно развил еще двух волков и добавил их в свою армию.
Другие же серебряные звери оказались напуганы и попытались сбежать, но их все равно
поймали, а затем превратили в верных солдат.

Когда Линн успешно трансформировал пять зверей, то назвал их Легионом серебряного волка!
Они стали его первой армией, которая могла совершенно спокойно сражаться с
превосходящими силами людей!
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